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388591-2026 - Kilpailu

Ranska — Aluelammitysjarjestelman rakennusty6t - TRAVAUX DE RACCORDEMENT
HYDRAULIQUE + ELECTRIQUE DE SOUS STATIONS AU RESEAU DE CHALEUR DE MONTARGIS
OJ S 108/2026 08/06/2026

Hankintailmoitus tai kayttooikeussopimusta koskeva ilmoitus — vakiojarjestelma
Rakennusurakat

1. Ostaja

1.1. Ostaja
Virallinen nimi: DALKIA CENTRE OUEST (37)
Sahkoposti: emma.puig@dalkia.fr
Hankintayksikon toimiala: Kaasun tai lBmmon tuotanto, siirto tai jakelu

2. Menettely

2.1. Menettely
lImoituksen nimi: TRAVAUX DE RACCORDEMENT HYDRAULIQUE + ELECTRIQUE DE
SOUS STATIONS AU RESEAU DE CHALEUR DE MONTARGIS
Kuvaus: Montargisenergies assure I'exécution du contrat de délégation de service public du
réseau de chauffage Orléanais. Dans le cadre de conventions de maitrise d'ouvrage déléguée
lorsque des sociétés dédiées ont été créées, DALKIA s'est vu confier la réalisation des travaux
de réseaux de transport et distribution de chaleur prévus par ces contrats de délégation de
service public. C'est dans ces conditions que la société DALKIA a donc engagé une
consultation pour sélectionner des entrepreneurs présentant les compétences et qualifications
nécessaires, relatif a la manutention de skids et leurs raccordements hydrauliques pour les
services publics de chauffage urbain exploités par Montargisenergies sur le réseau de
Montargis
Menettelyn tunniste: 9f3fe2ea-b041-4dd8-9463-6ccd3825chb4b
Sisadinen tunniste: CO-BMP003646-EP
Menettelyn tyyppi: Tarjouskilpailukutsun julkaisemisen jalkeinen neuvottelumenettely /
tarjousperusteinen neuvottelumenettely
Kaytetaan nopeutettua menettelya: ei

2.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Rakennusurakat
Paaasiallinen luokitus (cpv): 45232140 Aluelammitysjarjestelman rakennustyot
Lisaluokitus (cpv): 45311000 Sahkojohto- ja asennustyot, 45232460 Saniteettitilojen tyot

2.1.2. Suorituspaikka
Postitoimipaikka: MONTARGIS
Postinumero: 45000
Maaryhmittely (NUTS): Loiret (FRBOG6)
Maa: Ranska
Lisatiedot: L'acheteur se réserve le droit de rejeter une candidature s'il estime ses capacités
financiéres insuffisantes ou si ces capacité techniques et professionnelles semble
manifestement insuffisante pour répondre au besoin. L'entité adjudicatrice se réserve la
possibilité de faire réaliser des prestations similaires article R 2122-7 du Code de la
commande publique.
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2.1.4. Yleista tietoa
Oikeusperusta:
Direktiivi 2014/25/EU
Négociée avec publication préalable d’un appel a la concurrence / concurrentielle avec
négociation. Procédure avec négociation passée en application des articles R2124-3 a R2124-
4 du code de la commande publique. Il s'agit d'une procédure restreinte : le Dossier de
Consultation des Entreprises sera communiqué aux candidats justifiant des capacités
suffisantes pour exécuter les prestations aprés a

2.1.5. Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:
Osien enimmaismaara, joiden osalta yksi tarjoaja voi jattaa tarjouksia: 4

2.1.6. Poissulkemisperusteet
Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: limoitus
Kansallisesta lainsaadannodsta johtuva konkurssia tai muuta sellaista vastaava tilanne:
Konkurssi:
Korruptio:
Jarjestelyt velkojien kanssa:
Rikollisjarjestdon toimintaan osallistuminen:
Toisten talouden toimijoiden kanssa kilpailun vaaristamiseksi tehdyt sopimukset:
Ymparistdlainsdadanndn mukaisten velvoitteiden rikkominen:
Rahanpesu tai terrorismin rahoitus:
Petos:
Lapsitydvoima ja muut ihmiskaupan muodot:
Maksukyvyttomyys:
Tyo6lainsdadanndn mukaisten velvoitteiden rikkominen:
Varat selvitysmiehen hallinnassa:
Vaarien tietojen antaminen, tietojen salaaminen, vaadittujen asiakirjojen toimittamatta
jattaminen tai tatd menettelya koskevien luottamuksellisten tietojen saaminen:
Talouden toimijan hankintamenettelyyn osallistumisesta johtuvat eturistiriidat:
Valiton tai valillinen osallistuminen taman hankintamenettelyn valmisteluun:
Ennenaikainen irtisanominen, vahingonkorvaukset tai muut vastaavat seuraamukset:
Sosiaalilainsdddannoén mukaisten velvoitteiden rikkominen:
Liiketoiminta on keskeytetty:
Terrorismirikokset tai terroritoimintaan liittyvat rikokset:

5. Osa

5.1. Osa: LOT-0001
lImoituksen nimi: LOT 1 - LA VENERIE
Kuvaus: Montargisenergies assure I'exécution du contrat de délégation de service public du
réseau de chauffage Orléanais. Dans le cadre de conventions de maitrise d’'ouvrage déléguée
lorsque des sociétés dédiées ont été créées, DALKIA s’est vu confier la réalisation des
travaux de réseaux de transport et distribution de chaleur prévus par ces contrats de
délégation de service public. C’est dans ces conditions que la société DALKIA a donc engagé
une consultation pour sélectionner des entrepreneurs présentant les compétences et
qualifications nécessaires, relatif a la manutention de skids et leurs raccordements
hydrauliques pour les services publics de chauffage urbain exploités par Montargisenergies
sur le réseau de Montargis Le présent marché est alloti de la fagon suivante : LOT 1 : LA
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VENERIE LOT 2 : CENTRE DE SEMI LIBERTE LOT 3 : HOTEL DES IMPOTS LOT 4 :
TRIBUNAL
Sisainen tunniste: CO-BMP003646-EP-1

5.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Rakennusurakat
Paaasiallinen luokitus (cpv): 45232140 Aluelammitysjarjestelman rakennustyot
Lisaluokitus (cpv): 45311000 Sahkdjohto- ja asennustyot, 45232460 Saniteettitilojen tyot
Optiot:
Optioiden kuvaus: Les prestations pourront faire I'objet de prestations supplémentaires
éventuelles qui seront définis dans les documents de la consultations phase offre.

5.1.2. Suorituspaikka
Postitoimipaikka: MONTARGIS
Postinumero: 45000
Maaryhmittely (NUTS): Loiret (FRBOG6)
Maa: Ranska

5.1.3. Arvioitu kesto
Kesto: 1 Viikko

5.1.4. Uusiminen
Sopimuksen optiokausien enimmaismaara: 0

5.1.6. Yleista tietoa
Hankintasopimuksen toteuttamiseen osoitetun henkildston nimet ja ammatillinen patevyys on
ilmoitettava: Vaaditaan osallistumishakemuksessa
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kylla
Lisatiedot: La durée indiquée est prévisionnelle : le marché s'achéve a la réception sans
préjudice de l'application des garanties légales et contractuelles.

5.1.9. Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: lImoitus
Kriteeri: Muut taloudelliset tai rahoitukselliset vaatimukset
Valintaperusteen kuvaus: 1/Formulaire DC1 ou équivalent daté par une personne habilitée a
engager la société, incluant une déclaration sur I'honneur de n'entrer dans aucun des cas
d'interdiction de soumissionner obligatoires prévus aux articles L2141-1 a L2141-5 et L2141-7
a L2141-11 du Code de la commande publique, et d'étre en régle au regard des articles L
5212-1 a 1512-11 du code du travail concernant I'emploi des travailleurs handicapés. Les
candidats étrangers certifient par cette déclaration sur I'hnonneur étre en conformité avec les
régles équivalentes applicables dans leur pays. (disponible a 'adresse suivante : http://www.
economie.gouv.fr/daj/formulaires-declaration-ducandidat ) - 2/Un formulaire DC2 ou équivalent
permettant d'établir les capacités du candidat comme décrit ci-dessous (disponible a I'adresse
suivante : http://www.economie.gouv.fr/daj/formulairesdeclaration-du-candidat) — 3/Chaque
candidat doit remettre son numéro unique d’identification (SIREN), ou, a défaut, un document
équivalent permettant I'identification du candidat (extrait Kbis datant de moins de 3 mois ou
équivalent) ; -4/ Si le candidat fait I'objet d'une procédure de redressement judiciaire ou
équivalente, joindre la copie du ou des jugements prononcés a cet effet.
Soveltuvuusvaatimusta kaytetaan valittaessa menettelyn jalkimmaiseen vaiheeseen
kutsuttavia ehdokkaita

388591-2026 Page 3/15


http://www.economie.gouv.fr/daj/formulaires-declaration-ducandidat
http://www.economie.gouv.fr/daj/formulaires-declaration-ducandidat
http://www.economie.gouv.fr/daj/formulairesdeclaration-du-candidat

Kriteeri: Ammatillinen riskivakuutus

Valintaperusteen kuvaus: 5/attestation de responsabilité civile avec indication des montants
garantis et précisant que les ouvrages de génie civil ne font pas I'objet d'une exclusion
d'assurance - attestation d'assurance de responsabilité décennale génie civile couvrant les
prestations objet du marché avec indication des montants garantis, ou alternativement, a ce
stade de la procédure, une lettre de I'assureur confirmant la capacité de I'entreprise a
souscrire, en cas d’attribution du marché, une telle assurance ; -6/ une copie des bilans
financiers et compte de résultats des trois derniers exercices clos avec indication du chiffre
d'affaires et du résultat net. NB: en cas de groupement, fournir les documents pour chaque
membre du groupement

Soveltuvuusvaatimusta kaytetaan valittaessa menettelyn jalkimmaiseen vaiheeseen
kutsuttavia ehdokkaita

Kriteeri: Keskimaarainen vuotuinen tydvoima

Valintaperusteen kuvaus: 7/Moyens humains : indication des techniciens ou des organismes
techniques, intégrés ou non au candidat, auxquels le candidat pourra faire appel pour
I'exécution du marché ; - 8/Profils et expériences : une indication des titres d'études et
professionnels du candidat ou des cadres de l'entreprise, et notamment des responsables de
prestation de services ou de conduite des travaux de méme nature que celle du marché
public, ; - 9/Effectifs : une déclaration indiquant les effectifs moyens annuels du candidat et
l'importance du personnel d'encadrement pendant les trois derniéres années ; - 10/Références
: liste des principales des principaux services fournis au cours des trois derniéres années (...)
indiquant le montant, la date et le destinataire public ou privé. Le candidat décrit
impérativement les éléments essentiels de la mission et justifie leur pertinence par rapport a I
objet du projet

Soveltuvuusvaatimusta kaytetaan valittaessa menettelyn jalkimmaiseen vaiheeseen
kutsuttavia ehdokkaita

Tiedot kaksivaiheisen menettelyn jalkimmaisesta vaiheesta:

Menettely etenee perakkaisissa vaiheissa. Kussakin vaiheessa osa osallistujista voidaan karsia

5.1.10. Vertailuperusteet
Perustelut vertailuperusteiden painotuksen ilmoittamatta jattamiselle: Le prix n'est pas le seul
critére d'attribution et tous les critéres sont énoncés uniquement dans les documents du
marché phase offre.

5.1.11. Hankinta-asiakirjat
Lisatietojen pyytamisen maaraaika: 18/06/2026 17:00:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan aika,
Keski-Euroopan kesaaika
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://www.marches-securises.fr/

5.1.12. Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:
Tarjouksen/hakemuksen jattaminen sahkdisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://www.marches-securises.fr/
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: ranska
Sahkainen luettelo: Sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Sallittu
Vakuuden kuvaus: Les garanties financiéres éventuelles seront définies dans le DCE envoyé
ultérieurement aux candidats retenus en phase offre.
Osallistumishakemusten vastaanottamisen maaraaika: 22/06/2026 18:00:00 (UTC+02:00) Ita-
Euroopan aika, Keski-Euroopan kesaaika
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Sopimusehdot:

Sopimuksen taytantdonpano on rajattu tehtavaksi suojatyéohjelmien puitteissa: Ei viela
tiedossa

Sopimuksen taytantdonpanoa koskevat ehdot: Les conditions relatives a I'exécution du contrat
sont définies dans le DCE.

Sahkainen laskutus: Pakollinen

Tilaukset tehdaan sahkoisesti: ei

Maksut tehdaan sahkoisesti: ei

Hankintasopimuksen saaneelta tarjoajien ryhmalta vaadittava oikeudellinen muoto: Les
candidats ne peuvent présenter une offre par lot que, soit en qualité de candidats individuels,
soit en qualité de membres d’'un groupement. lls ne peuvent pas cumuler les deux qualités. En
cas de groupement, la forme souhaitée par I'entité adjudicatrice est un groupement conjoint
avec solidarité du mandataire ou solidaire. Si le groupement attributaire du marché est d'une
forme différente, il pourra se voir contraint d'assurer sa transformation pour se conformer au
souhait de I'entité adjudicatrice tel qu'indiqué ci-dessus. Sauf défaillance de 'un des membres
du groupement Iégalement justifiée auprés du client les candidats sont informés que la
composition du groupement définie au moment de la candidature ne pourra étre modifiée.
Rahoitusjarjestelyn kuvaus: Les modalités de paiement seront communiquées en phase offre.

5.1.15. Menetelmat
Puitejarjestely:
Ei puitejarjestelya
Tietoa dynaamisesta hankintajarjestelmasta:
Ei dynaamista hankintajarjestelmaa

5.1.16. Lisatietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Tribunal Judiciaire de Tours
Hankintamenettelysta lisatietoja antava organisaatio: DALKIA CENTRE OUEST (37)
Muutoksenhakumenettelyjen maaraajoista lisatietoja tarjoava organisaatio: Tribunal Judiciaire
de Tours

5.1. Osa: LOT-0004
liImoituksen nimi: LOT 4 - LE TRIBUNAL
Kuvaus: Montargisenergies assure I'exécution du contrat de délégation de service public du
réseau de chauffage Orléanais. Dans le cadre de conventions de maitrise d’'ouvrage déléguée
lorsque des sociétés dédiées ont été créées, DALKIA s’est vu confier la réalisation des
travaux de réseaux de transport et distribution de chaleur prévus par ces contrats de
délégation de service public. C’est dans ces conditions que la société DALKIA a donc engagé
une consultation pour sélectionner des entrepreneurs présentant les compétences et
qualifications nécessaires, relatif a la manutention de skids et leurs raccordements
hydrauliques pour les services publics de chauffage urbain exploités par Montargisenergies
sur le réseau de Montargis Le présent marché est alloti de la fagon suivante : LOT 1: LA
VENERIE LOT 2 : CENTRE DE SEMI LIBERTE LOT 3 : HOTEL DES IMPOTS LOT 4 :
TRIBUNAL
Sisadinen tunniste: CO-BMP003646-EP-4

5.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Rakennusurakat
Paaasiallinen luokitus (cpv): 45232140 Aluelammitysjarjestelman rakennustyot
Lisaluokitus (cpv): 45311000 Sahkdjohto- ja asennustyot, 45232460 Saniteettitilojen tyot
Optiot:
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Optioiden kuvaus: Les prestations pourront faire I'objet de prestations supplémentaires
éventuelles qui seront définis dans les documents de la consultations phase offre.

5.1.2. Suorituspaikka
Postitoimipaikka: MONTARGIS
Postinumero: 45000
Maaryhmittely (NUTS): Loiret (FRBOG6)
Maa: Ranska

5.1.3. Arvioitu kesto
Kesto: 1 Viikko

5.1.4. Uusiminen
Sopimuksen optiokausien enimmaismaara: 0

5.1.6. Yleista tietoa
Hankintasopimuksen toteuttamiseen osoitetun henkildstén nimet ja ammatillinen patevyys on
ilmoitettava: Vaaditaan osallistumishakemuksessa
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kylla
Lisatiedot: La durée indiquée est prévisionnelle : le marché s'achéve a la réception sans
préjudice de l'application des garanties Iégales et contractuelles.

5.1.9. Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: lImoitus
Kriteeri: Muut taloudelliset tai rahoitukselliset vaatimukset
Valintaperusteen kuvaus: 1/Formulaire DC1 ou équivalent daté par une personne habilitée a
engager la sociéte, incluant une déclaration sur I'honneur de n'entrer dans aucun des cas
d'interdiction de soumissionner obligatoires prévus aux articles L2141-1 a L2141-5 et L2141-7
a L2141-11 du Code de la commande publique, et d'étre en régle au regard des articles L
5212-1 a 1512-11 du code du travail concernant I'emploi des travailleurs handicapés. Les
candidats étrangers certifient par cette déclaration sur I'nonneur étre en conformité avec les
régles équivalentes applicables dans leur pays. (disponible a I'adresse suivante : http://www.
economie.gouv.fr/daj/formulaires-declaration-ducandidat ) - 2/Un formulaire DC2 ou équivalent
permettant d'établir les capacités du candidat comme décrit ci-dessous (disponible a I'adresse
suivante : http://www.economie.gouv.fr/daj/formulairesdeclaration-du-candidat) — 3/Chaque
candidat doit remettre son numéro unique d’identification (SIREN), ou, a défaut, un document
équivalent permettant I'identification du candidat (extrait Kbis datant de moins de 3 mois ou
équivalent) ; -4/ Si le candidat fait I'objet d'une procédure de redressement judiciaire ou
équivalente, joindre la copie du ou des jugements prononceés a cet effet.
Soveltuvuusvaatimusta kaytetdan valittaessa menettelyn jalkimmaiseen vaiheeseen
kutsuttavia ehdokkaita

Kriteeri: Ammatillinen riskivakuutus

Valintaperusteen kuvaus: 5/attestation de responsabilité civile avec indication des montants
garantis et précisant que les ouvrages de génie civil ne font pas I'objet d'une exclusion
d'assurance - attestation d'assurance de responsabilité décennale génie civile couvrant les
prestations objet du marché avec indication des montants garantis, ou alternativement, a ce
stade de la procédure, une lettre de I'assureur confirmant la capacité de I'entreprise a
souscrire, en cas d’attribution du marché, une telle assurance ; -6/ une copie des bilans

388591-2026 Page 6/15


http://www.economie.gouv.fr/daj/formulaires-declaration-ducandidat
http://www.economie.gouv.fr/daj/formulaires-declaration-ducandidat
http://www.economie.gouv.fr/daj/formulairesdeclaration-du-candidat

financiers et compte de résultats des trois derniers exercices clos avec indication du chiffre
d'affaires et du résultat net. NB: en cas de groupement, fournir les documents pour chaque
membre du groupement

Soveltuvuusvaatimusta kaytetaan valittaessa menettelyn jalkimmaiseen vaiheeseen
kutsuttavia ehdokkaita

Kriteeri: Keskimaarainen vuotuinen tydvoima

Valintaperusteen kuvaus: 7/Moyens humains : indication des techniciens ou des organismes
techniques, intégrés ou non au candidat, auxquels le candidat pourra faire appel pour
I'exécution du marché ; - 8/Profils et expériences : une indication des titres d'études et
professionnels du candidat ou des cadres de I'entreprise, et notamment des responsables de
prestation de services ou de conduite des travaux de méme nature que celle du marché
public, ; - 9/Effectifs : une déclaration indiquant les effectifs moyens annuels du candidat et
l'importance du personnel d'encadrement pendant les trois derniéres années ; - 10/Références
: liste des principales des principaux services fournis au cours des trois derniéres années (...)
indiquant le montant, la date et le destinataire public ou privé. Le candidat décrit
impérativement les éléments essentiels de la mission et justifie leur pertinence par rapport a I
objet du projet

Soveltuvuusvaatimusta kaytetaan valittaessa menettelyn jalkimmaiseen vaiheeseen
kutsuttavia ehdokkaita

Tiedot kaksivaiheisen menettelyn jalkimmaisesta vaiheesta:

Menettely etenee perakkaisissa vaiheissa. Kussakin vaiheessa osa osallistujista voidaan karsia

5.1.10. Vertailuperusteet
Perustelut vertailuperusteiden painotuksen ilmoittamatta jattamiselle: Le prix n'est pas le seul
critére d'attribution et tous les critéres sont énoncés uniquement dans les documents du
marché phase offre.

5.1.11. Hankinta-asiakirjat
Lisatietojen pyytamisen maaraaika: 18/06/2026 17:00:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan aika,
Keski-Euroopan kesaaika
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://www.marches-securises.fr/

5.1.12. Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:
Tarjouksen/hakemuksen jattaminen sahkdisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://www.marches-securises.fr/
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: ranska
Sahkadinen luettelo: Sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Sallittu
Vakuuden kuvaus: Les garanties financiéres éventuelles seront définies dans le DCE envoyé
ultérieurement aux candidats retenus en phase offre.
Osallistumishakemusten vastaanottamisen maaraaika: 22/06/2026 18:00:00 (UTC+02:00) Ita-
Euroopan aika, Keski-Euroopan kesaaika
Sopimusehdot:
Sopimuksen taytantdonpano on rajattu tehtavaksi suojatyéohjelmien puitteissa: Ei viela
tiedossa
Sopimuksen taytantdonpanoa koskevat ehdot: Les conditions relatives a I'exécution du contrat
sont définies dans le DCE.
Sahkainen laskutus: Pakollinen
Tilaukset tehdaan sahkoisesti: ei
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Maksut tehdaan sahkoisesti: ei

Hankintasopimuksen saaneelta tarjoajien ryhmalta vaadittava oikeudellinen muoto: Les
candidats ne peuvent présenter une offre par lot que, soit en qualité de candidats individuels,
soit en qualité de membres d’'un groupement. lls ne peuvent pas cumuler les deux qualités. En
cas de groupement, la forme souhaitée par I'entité adjudicatrice est un groupement conjoint
avec solidarité du mandataire ou solidaire. Si le groupement attributaire du marché est d'une
forme différente, il pourra se voir contraint d'assurer sa transformation pour se conformer au
souhait de I'entité adjudicatrice tel qu'indiqué ci-dessus. Sauf défaillance de 'un des membres
du groupement légalement justifiée auprés du client les candidats sont informés que la
composition du groupement définie au moment de la candidature ne pourra étre modifiée.
Rahoitusjarjestelyn kuvaus: Les modalités de paiement seront communiquées en phase offre.

5.1.15. Menetelmat
Puitejarjestely:
Ei puitejarjestelya
Tietoa dynaamisesta hankintajarjestelmasta:
Ei dynaamista hankintajarjestelmaa

5.1.16. Lisatietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Tribunal Judiciaire de Tours
Hankintamenettelysta lisatietoja antava organisaatio: DALKIA CENTRE OUEST (37)
Muutoksenhakumenettelyjen maaraajoista lisatietoja tarjoava organisaatio: Tribunal Judiciaire
de Tours

5.1. Osa: LOT-0002
lImoituksen nimi: LOT 2 - LE CENTRE DE SEMI LIBERTE
Kuvaus: Montargisenergies assure I'exécution du contrat de délégation de service public du
réseau de chauffage Orléanais. Dans le cadre de conventions de maitrise d’'ouvrage déléguée
lorsque des sociétés dédiées ont été créées, DALKIA s’est vu confier la réalisation des
travaux de réseaux de transport et distribution de chaleur prévus par ces contrats de
délégation de service public. C’est dans ces conditions que la société DALKIA a donc engagé
une consultation pour sélectionner des entrepreneurs présentant les compétences et
qualifications nécessaires, relatif a la manutention de skids et leurs raccordements
hydrauliques pour les services publics de chauffage urbain exploités par Montargisenergies
sur le réseau de Montargis Le présent marché est alloti de la fagon suivante : LOT 1: LA
VENERIE LOT 2 : CENTRE DE SEMI LIBERTE LOT 3 : HOTEL DES IMPOTS LOT 4 :
TRIBUNAL
Sisadinen tunniste: CO-BMP003646-EP-2

5.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Rakennusurakat
Paaasiallinen luokitus (cpv): 45232140 Aluelammitysjarjestelman rakennustyot
Lisaluokitus (cpv): 45311000 Sahkdjohto- ja asennustyot, 45232460 Saniteettitilojen tyot
Optiot:
Optioiden kuvaus: Les prestations pourront faire I'objet de prestations supplémentaires
éventuelles qui seront définis dans les documents de la consultations phase offre.

5.1.2. Suorituspaikka
Postitoimipaikka: MONTARGIS
Postinumero: 45000
Maaryhmittely (NUTS): Loiret (FRBOG6)
Maa: Ranska
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5.1.3. Arvioitu kesto
Kesto: 1 Viikko

5.1.4. Uusiminen
Sopimuksen optiokausien enimmaismaara: 0

5.1.6. Yleista tietoa
Hankintasopimuksen toteuttamiseen osoitetun henkildston nimet ja ammatillinen patevyys on
ilmoitettava: Vaaditaan osallistumishakemuksessa
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kylla
Lisatiedot: La durée indiquée est prévisionnelle : le marché s'achéve a la réception sans
préjudice de l'application des garanties Iégales et contractuelles.

5.1.9. Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: limoitus
Kriteeri: Muut taloudelliset tai rahoitukselliset vaatimukset
Valintaperusteen kuvaus: 1/Formulaire DC1 ou équivalent daté par une personne habilitée a
engager la société, incluant une déclaration sur I'honneur de n'entrer dans aucun des cas
d'interdiction de soumissionner obligatoires prévus aux articles L2141-1 a L2141-5 et L2141-7
a L2141-11 du Code de la commande publique, et d'étre en régle au regard des articles L
5212-1 a 1512-11 du code du travail concernant I'emploi des travailleurs handicapés. Les
candidats étrangers certifient par cette déclaration sur I'nonneur étre en conformité avec les
régles équivalentes applicables dans leur pays. (disponible a I'adresse suivante : http://www.
economie.gouv.fr/daj/formulaires-declaration-ducandidat ) - 2/Un formulaire DC2 ou équivalent
permettant d'établir les capacités du candidat comme décrit ci-dessous (disponible a I'adresse
suivante : http://www.economie.gouv.fr/daj/formulairesdeclaration-du-candidat) — 3/Chaque
candidat doit remettre son numéro unique d’identification (SIREN), ou, a défaut, un document
équivalent permettant I'identification du candidat (extrait Kbis datant de moins de 3 mois ou
équivalent) ; -4/ Si le candidat fait I'objet d'une procédure de redressement judiciaire ou
équivalente, joindre la copie du ou des jugements prononcés a cet effet.
Soveltuvuusvaatimusta kaytetaan valittaessa menettelyn jalkimmaiseen vaiheeseen
kutsuttavia ehdokkaita

Kriteeri: Keskimaarainen vuotuinen liikevaihto

Valintaperusteen kuvaus: 5/attestation de responsabilité civile avec indication des montants
garantis et précisant que les ouvrages de génie civil ne font pas I'objet d'une exclusion
d'assurance - attestation d'assurance de responsabilité décennale génie civile couvrant les
prestations objet du marché avec indication des montants garantis, ou alternativement, a ce
stade de la procédure, une lettre de I'assureur confirmant la capacité de I'entreprise a
souscrire, en cas d’attribution du marché, une telle assurance ; -6/ une copie des bilans
financiers et compte de résultats des trois derniers exercices clos avec indication du chiffre
d'affaires et du résultat net. NB: en cas de groupement, fournir les documents pour chaque
membre du groupement

Soveltuvuusvaatimusta kaytetdan valittaessa menettelyn jalkimmaiseen vaiheeseen
kutsuttavia ehdokkaita

Kriteeri: Keskimaarainen vuotuinen tyévoima

Valintaperusteen kuvaus: 7/Moyens humains : indication des techniciens ou des organismes
techniques, intégrés ou non au candidat, auxquels le candidat pourra faire appel pour
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I'exécution du marché ; - 8/Profils et expériences : une indication des titres d'études et
professionnels du candidat ou des cadres de I'entreprise, et notamment des responsables de
prestation de services ou de conduite des travaux de méme nature que celle du marché
public, ; - 9/Effectifs : une déclaration indiquant les effectifs moyens annuels du candidat et
l'importance du personnel d'encadrement pendant les trois derniéres années ; - 10/Références
: liste des principales des principaux services fournis au cours des trois derniéres années (...)
indiquant le montant, la date et le destinataire public ou privé. Le candidat décrit
impérativement les éléments essentiels de la mission et justifie leur pertinence par rapport a I
objet du projet

Soveltuvuusvaatimusta kaytetaan valittaessa menettelyn jalkimmaiseen vaiheeseen
kutsuttavia ehdokkaita

Tiedot kaksivaiheisen menettelyn jalkimmaisesta vaiheesta:

Menettely etenee perakkaisissa vaiheissa. Kussakin vaiheessa osa osallistujista voidaan karsia

5.1.10. Vertailuperusteet
Perustelut vertailuperusteiden painotuksen ilmoittamatta jattamiselle: Le prix n'est pas le seul
critéere d'attribution et tous les critéres sont énoncés uniquement dans les documents du
marché phase offre.

5.1.11. Hankinta-asiakirjat
Lisatietojen pyytamisen maaraaika: 18/06/2026 17:00:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan aika,
Keski-Euroopan kesaaika
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://www.marches-securises.fr/

5.1.12. Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:
Tarjouksen/hakemuksen jattaminen sahkdisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://www.marches-securises.fr/
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: ranska
Sahkainen luettelo: Sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Sallittu
Vakuuden kuvaus: Les garanties financiéres éventuelles seront définies dans le DCE envoyé
ultérieurement aux candidats retenus en phase offre.
Osallistumishakemusten vastaanottamisen maaraaika: 22/06/2026 18:00:00 (UTC+02:00) Ita-
Euroopan aika, Keski-Euroopan kesaaika
Sopimusehdot:
Sopimuksen taytantdonpano on rajattu tehtavaksi suojatydohjelmien puitteissa: Ei viela
tiedossa
Sopimuksen taytantdonpanoa koskevat ehdot: Les conditions relatives a I'exécution du contrat
sont définies dans le DCE.
Sahkadinen laskutus: Pakollinen
Tilaukset tehdaan sahkoisesti: ei
Maksut tehdaan sahkoisesti: ei
Hankintasopimuksen saaneelta tarjoajien ryhmalta vaadittava oikeudellinen muoto: Les
candidats ne peuvent présenter une offre par lot que, soit en qualité de candidats individuels,
soit en qualité de membres d’'un groupement. lls ne peuvent pas cumuler les deux qualités. En
cas de groupement, la forme souhaitée par I'entité adjudicatrice est un groupement conjoint
avec solidarité du mandataire ou solidaire. Si le groupement attributaire du marché est d'une
forme différente, il pourra se voir contraint d'assurer sa transformation pour se conformer au
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souhait de I'entité adjudicatrice tel qu'indiqué ci-dessus. Sauf défaillance de I'un des membres
du groupement Iégalement justifiée auprés du client les candidats sont informés que la
composition du groupement définie au moment de la candidature ne pourra étre modifiée.
Rahoitusjarjestelyn kuvaus: Les modalités de paiement seront communiquées en phase offre.

5.1.15. Menetelmat
Puitejarjestely:
Ei puitejarjestelya
Tietoa dynaamisesta hankintajarjestelmasta:
Ei dynaamista hankintajarjestelmaa

5.1.16. Lisatietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Tribunal Judiciaire de Tours
Hankintamenettelysta lisatietoja antava organisaatio: DALKIA CENTRE OUEST (37)
Muutoksenhakumenettelyjen maaraajoista lisatietoja tarjoava organisaatio: Tribunal Judiciaire
de Tours

5.1. Osa: LOT-0003
liImoituksen nimi: LOT 3 - L'HOTEL DES IMPOTS
Kuvaus: Montargisenergies assure I'exécution du contrat de délégation de service public du
réseau de chauffage Orléanais. Dans le cadre de conventions de maitrise d’'ouvrage déléguée
lorsque des sociétés dédiées ont été créées, DALKIA s’est vu confier la réalisation des
travaux de réseaux de transport et distribution de chaleur prévus par ces contrats de
délégation de service public. C’est dans ces conditions que la société DALKIA a donc engagé
une consultation pour sélectionner des entrepreneurs présentant les compétences et
qualifications nécessaires, relatif a la manutention de skids et leurs raccordements
hydrauliques pour les services publics de chauffage urbain exploités par Montargisenergies
sur le réseau de Montargis Le présent marché est alloti de la fagon suivante : LOT 1: LA
VENERIE LOT 2 : CENTRE DE SEMI LIBERTE LOT 3 : HOTEL DES IMPOTS LOT 4 :
TRIBUNAL
Sisainen tunniste: CO-BMP003646-EP-3

5.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Rakennusurakat
Paaasiallinen luokitus (cpv): 45232140 Aluelammitysjarjestelman rakennustyot
Lisaluokitus (cpv): 45311000 Sahkdjohto- ja asennustydt, 45232460 Saniteettitilojen tyot
Optiot:
Optioiden kuvaus: Les prestations pourront faire I'objet de prestations supplémentaires
éventuelles qui seront définis dans les documents de la consultations phase offre.

5.1.2. Suorituspaikka
Postitoimipaikka: MONTARGIS
Postinumero: 45000
Maaryhmittely (NUTS): Loiret (FRB06)
Maa: Ranska

5.1.3. Arvioitu kesto
Kesto: 1 Viikko

5.1.4. Uusiminen
Sopimuksen optiokausien enimmaismaara: 0

5.1.6. Yleista tietoa
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Hankintasopimuksen toteuttamiseen osoitetun henkildston nimet ja ammatillinen patevyys on
ilmoitettava: Vaaditaan osallistumishakemuksessa

Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista

Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kylla
Lisatiedot: La durée indiquée est prévisionnelle : le marché s'achéve a la réception sans
préjudice de I'application des garanties légales et contractuelles.

5.1.9. Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: limoitus
Kriteeri: Muut taloudelliset tai rahoitukselliset vaatimukset
Valintaperusteen kuvaus: 1/Formulaire DC1 ou équivalent daté par une personne habilitée a
engager la société, incluant une déclaration sur I'honneur de n'entrer dans aucun des cas
d'interdiction de soumissionner obligatoires prévus aux articles L2141-1 a L2141-5 et L2141-7
a L2141-11 du Code de la commande publique, et d'étre en régle au regard des articles L
5212-1 a 1512-11 du code du travail concernant I'emploi des travailleurs handicapés. Les
candidats étrangers certifient par cette déclaration sur I'nonneur étre en conformité avec les
regles équivalentes applicables dans leur pays. (disponible a I'adresse suivante : http://www.
economie.gouv.fr/daj/formulaires-declaration-ducandidat ) - 2/Un formulaire DC2 ou équivalent
permettant d'établir les capacités du candidat comme décrit ci-dessous (disponible a I'adresse
suivante : http://www.economie.gouv.fr/daj/formulairesdeclaration-du-candidat) — 3/Chaque
candidat doit remettre son numéro unique d’identification (SIREN), ou, a défaut, un document
équivalent permettant I'identification du candidat (extrait Kbis datant de moins de 3 mois ou
équivalent) ; -4/ Si le candidat fait I'objet d'une procédure de redressement judiciaire ou
équivalente, joindre la copie du ou des jugements prononceés a cet effet.
Soveltuvuusvaatimusta kaytetaan valittaessa menettelyn jalkimmaiseen vaiheeseen
kutsuttavia ehdokkaita

Kriteeri: Ammatillinen riskivakuutus

Valintaperusteen kuvaus: 5/attestation de responsabilité civile avec indication des montants
garantis et précisant que les ouvrages de génie civil ne font pas I'objet d'une exclusion
d'assurance - attestation d'assurance de responsabilité décennale génie civile couvrant les
prestations objet du marché avec indication des montants garantis, ou alternativement, a ce
stade de la procédure, une lettre de I'assureur confirmant la capacité de I'entreprise a
souscrire, en cas d’attribution du marché, une telle assurance ; -6/ une copie des bilans
financiers et compte de résultats des trois derniers exercices clos avec indication du chiffre
d'affaires et du résultat net. NB: en cas de groupement, fournir les documents pour chaque
membre du groupement

Soveltuvuusvaatimusta kaytetaan valittaessa menettelyn jalkimmaiseen vaiheeseen
kutsuttavia ehdokkaita

Kriteeri: Keskimaarainen vuotuinen tydvoima

Valintaperusteen kuvaus: 7/Moyens humains : indication des techniciens ou des organismes
techniques, intégrés ou non au candidat, auxquels le candidat pourra faire appel pour
I'exécution du marché ; - 8/Profils et expériences : une indication des titres d'études et
professionnels du candidat ou des cadres de I'entreprise, et notamment des responsables de
prestation de services ou de conduite des travaux de méme nature que celle du marché
public, ; - 9/Effectifs : une déclaration indiquant les effectifs moyens annuels du candidat et
l'importance du personnel d'encadrement pendant les trois derniéres années ; - 10/Références
: liste des principales des principaux services fournis au cours des trois dernieres années (...)
indiquant le montant, la date et le destinataire public ou privé. Le candidat décrit
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impérativement les éléments essentiels de la mission et justifie leur pertinence par rapport a I
objet du projet

Soveltuvuusvaatimusta kaytetaan valittaessa menettelyn jalkimmaiseen vaiheeseen
kutsuttavia ehdokkaita

Tiedot kaksivaiheisen menettelyn jalkimmaisesta vaiheesta:

Menettely etenee perakkaisissa vaiheissa. Kussakin vaiheessa osa osallistujista voidaan karsia

5.1.10. Vertailuperusteet
Perustelut vertailuperusteiden painotuksen ilmoittamatta jattamiselle: Le prix n'est pas le seul
critére d'attribution et tous les critéres sont énoncés uniquement dans les documents du
marché phase offre.

5.1.11. Hankinta-asiakirjat
Lisatietojen pyytamisen maaraaika: 18/06/2026 17:00:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan aika,
Keski-Euroopan kesaaika
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://www.marches-securises.fr/

5.1.12. Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:
Tarjouksen/hakemuksen jattaminen sahkdisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://www.marches-securises.fr/
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: ranska
Sahkadinen luettelo: Sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Sallittu
Vakuuden kuvaus: Les garanties financiéres éventuelles seront définies dans le DCE envoyé
ultérieurement aux candidats retenus en phase offre.
Osallistumishakemusten vastaanottamisen maaraaika: 22/06/2026 18:00:00 (UTC+02:00) Ita-
Euroopan aika, Keski-Euroopan kesaaika
Sopimusehdot:
Sopimuksen taytantdonpano on rajattu tehtavaksi suojatyéohjelmien puitteissa: Ei viela
tiedossa
Sopimuksen taytantdonpanoa koskevat ehdot: Les conditions relatives a I'exécution du contrat
sont définies dans le DCE.
Sahkainen laskutus: Pakollinen
Tilaukset tehdaan sahkoisesti: ei
Maksut tehdaan sahkoisesti: ei
Hankintasopimuksen saaneelta tarjoajien ryhmalta vaadittava oikeudellinen muoto: Les
candidats ne peuvent présenter une offre par lot que, soit en qualité de candidats individuels,
soit en qualité de membres d’'un groupement. lls ne peuvent pas cumuler les deux qualités. En
cas de groupement, la forme souhaitée par I'entité adjudicatrice est un groupement conjoint
avec solidarité du mandataire ou solidaire. Si le groupement attributaire du marché est d'une
forme différente, il pourra se voir contraint d'assurer sa transformation pour se conformer au
souhait de I'entité adjudicatrice tel qu'indiqué ci-dessus. Sauf défaillance de 'un des membres
du groupement légalement justifiée auprés du client les candidats sont informés que la
composition du groupement définie au moment de la candidature ne pourra étre modifiée.
Rahoitusjarjestelyn kuvaus: Les modalités de paiement seront communiquées en phase offre.

5.1.15. Menetelmat
Puitejarjestely:
Ei puitejarjestelya
Tietoa dynaamisesta hankintajarjestelmasta:
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5.1.16.

Ei dynaamista hankintajarjestelmaa

Lisatietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Tribunal Judiciaire de Tours

Hankintamenettelysta lisatietoja antava organisaatio: DALKIA CENTRE OUEST (37)

Muutoksenhakumenettelyjen maaraajoista lisatietoja tarjoava organisaatio: Tribunal Judiciaire

de Tours

8. Organisaatiot

8.1.

8.1.

ORG-0001

Virallinen nimi: DALKIA CENTRE OUEST (37)
Rekisterinumero: 45650053706585

Postiosoite: 40 rue James Watt Acticampus 4 - BP 90541
Postitoimipaikka: Tours cedex 3

Postinumero: 37205

Maaryhmittely (NUTS): Indre-et-Loire (FRB04)

Maa: Ranska

Sahkoposti: emma.puig@dalkia.fr

Puhelin: +33 247211400

Internetosoite: https://www.marches-securises.fr
Hankkijaprofiili: https://www.marches-securises.fr
Taman organisaation roolit:

Ostaja

Hankintamenettelysta lisatietoja antava organisaatio

ORG-0003

Virallinen nimi: Tribunal Judiciaire de Tours
Rekisterinumero: 17450111400097
Postiosoite: 2 place Jean Jaures
Postitoimipaikka: Tours

Postinumero: 37000

Maaryhmittely (NUTS): Indre-et-Loire (FRB04)
Maa: Ranska

Sahkoposti: tji-tours@justice.fr

Puhelin: +33 245344100

Taman organisaation roolit:
Muutoksenhakuelin
Muutoksenhakumenettelyjen maaraajoista lisatietoja tarjoava organisaatio

limoituksen tiedot

388591-2026

lImoituksen tunniste/versio: f06eda66-9e82-414d-a2d9-a85932b020ff - 01
Lomakkeen tyyppi: Kilpailu

lImoituksen tyyppi: Hankintailmoitus tai kayttdoikeussopimusta koskeva ilmoitus —
vakiojarjestelma

limoituksen alatyyppi: 17

limoituksen lahetyspaiva: 04/06/2026 17:43:54 (UTC+00:00) Lansi-Euroopan aika, GMT

Kielet, joilla tma ilmoitus on virallisesti saatavilla: ranska
liImoituksen julkaisunumero: 388591-2026
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